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Dos ediciones diarias

Diario republicano =
Informacién espafiola y extranjera, Artes, Clenclas y Liferafurs

EDICION dela TARDE

Saseripoitn: Baroelona, ptas. 1'50 al mea, Fuers, ptes. 6 trim, Extranjoro ptas.  tef

Repaccion, ApmiNisTrAciON v TALLERES “ ~ Anuncios Y SuscrirczoNss
_Bscudillers Blanchs, 8 bis, bajos. Plaza Real, 1, bajos, Teléfono 650,

Criédnica Cliaria.

Ha suhido al dique pars Jimpiar fondos v repintarlo el vapor Vicente Salinas, con
el cual se e ectuard la exglR,ion & [biza que, organizada por el Ateneo Enciclopédic”
Popular y la Colonia |bico®&s ge efectuara del 25 al 2/ del corriente

Tanto |a casa consignatsria como el capitin del buque tie en interés en que ld exe
pedicién se reali e en'las mejores condiclones posibles, a cuyo efecto han dispuesto
hacer varias reparaciones en icha embarcacion.

Segiin n tic'as del delegado de las entidades organizadoras, él Ayuntamiento y el
vecindario de Ibiza se proponen agasajar a ios e cursionistas. Entre otros festejos se
efectuard una jira a .San Antonio con caricter po u ar. poniendo al servicio de los
que deseen asistir el namero necesario de carruajes para reali.ar el viaje.

LS T T IR e y
La Cédmara de la Propiedad Urbana de esta ciudad ha trasladado sus oficinas a la
calle Riera de San Juan, nimero 37, y Magdalenas, nimero 12, principal,
m
" Bajo 'a fianza de mil pesetas ha sido puesio en libertad provisional Carlos Sans,
{l:'tenldo con motivo de los sucesos ocurridos el dia 21 del pasado mes de Junio en
inmediaciones de la. Casa del Pueblo.

Al telegrama que, a propuesta del seiior Collaso, se envié al jefe del Gobierno tere
minado el banquete que los senadoras y liberales catalanes dieron al ministro de Ingw
traeeldn piblica en la Maisén Dorée ha contestado el conde de Romanones con el si-
g1iente despacho, dirigido al gobernador civil y del que cste en/ié ayer copia a los ine
teresados:

«Trasmiia ilustres personalidades en cuyo nombre telegratia gratitud Gobierno por
testimonios considera ion afecto tributados ministro Instruccién y i i reconocimiento

r saludo y adhesién me ratifican, confio engrandecimiento partido liberal Barcelona
ria‘os esfuerzos esos ilustres correligionarios, a cuya accion cooperaré con entusias=
mo para bien patria, monarquia y prosperidad Cataluiia,»’

La Comisién de Ensanche, a propuesta del sefior Muntafiola, ha acordado adoqui~
nar los trayectos de las calles de Provenza 9 Urgel, inmediatos al ediiicio en que es-
t4 instalada la Universidad Industrial.
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La Comisién de Ensanche se ocupa en resolver las dificuitades que se oponen al
adoquinado del trozo de la calle de Mallorca, comprendido entre la rambla de Cataluy’
fia'y la calle de Balmes. Tratase de un asunto por cuya solucién viene trabajdindose
hace algunos afios, &
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Tan pronto como ésté formalizada la cesidn al Ayuntamiento de los terrenos de los

nasajes dc Cameros y rtig:sa se pro:ederd al arreglo dcl pavimento y demds obras
1e urbaniza.ién compleentarias.

El presidente de la Comi i6n municipal de Fomento, se .cr . ich 'a encar 'ado a las
oficinas facultativas la formac 6n de los rroyectos y presupuestos para las obras de
~onstruccion de. empedrado y alcantar llado de las barrisdas de San Ciervasio y Grae
~ia, con objeto de irlas inclu endo en sucesivos presupuest s, a medida que los recur«
<08 del Ayuntami: nto lo permitan.

Dichas mejoras comen arédn por aquellas ca'les cuyvos propietarios y vecinos se ha-
llen dispuestos a prestar su concurso pa:a 'a realizacién de las mi-mas,
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En la reunién celebrada por la Comisién de Ha ienda se evaminaron las proposicio-
ues presentadas en el concurso abierto por el Ayuntamiento para instalar camaras fri-
goriticas en los merca 'os de esta ciudad. En vista de que ninguna de las re‘eridas pro-
posi iones, a jui io de la Comisi'n, resulta a venta osa para el Ayuntamiento, se
acordé desecharlas y encardar a la ponencia que redacte otro proyecto de 1ases para
la celebracién de nuevo concurso.

La Comision, en lo sucesivo, volverd a celebrar su sesién semanal ordinaria los
miércoles por la tarde.
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En los exdmenes efectuados en la Academia Cots el dia 6 del actual, obtuvieron el
titulo de tenedor de libros los alumnos de la misma siguientes: '

.'on Juan Saba!é Palomeras (premio de honor), don Jnlio Malet Zuarza, don Juan
Boyer P’ald, don José Rull Jové, sefiorita Maria de la Concepcién Pellicena Cama-
cho, don Juan Campmany, don Jos: M."* Solsona, don José Garriga Font, don Adridn
Pérez Netamonde, don Joaquin Canella Josa. don Luis Arisé Casanovas, don Juan
Sitja Rius, don Bernardo Pui¢ ‘atet, don Manuel Pallarés ( 6inez, sefiorita Maria
Mild Melsié, don Enrique Cot Costa, don Jorge "aro Montelié, don Pedro Soria
Ayma, don Juan Estrach Domenech y don Antonio Dalmau Janer.
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Conferencias y reuniones.

'La Unién de obreros constructores mecinicos celebrard un mitin hoy, a las nueve de la
noche, eén el centro de Cultura Racional, Vallespir, 12 (Sans), al que se invita a todos los’
mecanicos, Socios y no socios, - '

o « L.a Sociedad El Figura invita a la clase de obreros-barberos al mitin que se celebra.
ra hoy, a las diez y media de la noche, en la calle de San Pablo, 83 (Coros de Clavé). En é1
se dard cuenta, antes de ser presentadas a los patronos, de las bases de trabajo aprobadas
en asamblea general por dicha Sociedad.

¥, Se convoca a todos los obreros panaderos de Barcelona y su radio al mitin que ten.

: *
dré lugar hoy, a las tres de la tarde, en el local sito en la calle ge Guardia, 14,

' «*  El decanato de maestros piblicos de Barcelona suplica a todos los inscriptos en el
mismo se sirvan concurrir a la sesién extraordinaria que tendrd lugar mafiana, a las seis
de la tarde, en el local de costumbre, para tratar de la eleccién de representantes del Ma-
gisterio oficial en las Juntas local y provincial de primera ensefianza, - : '

o'. La Asociacién de la Dependencia Mercantil (Archs, 3, principal), gremio de escrito- -
rio, convoca a sus asociados a la reunién que tendrd lugar mafiana, a las diez de la noche.

o’, Seconvocaa todoslos obreros panaderos de Gracia y San Gervasio al mitin que
tendré lugar mafiana, a las once de la misma, en el colectivo de dichas barriadas, calle de
Montsercy, 67 (antes Angel).

_ Bolsin Ianans. , |
Interior, 77°27 papel; Nortes, 93'00 papel; Alicantes, 91'85 cperacioies; Plata;‘
84'85 d'nero. LIRS

VIDA REGIONAL
GERONA

El oficial de Telégrafos de esta C:ntral, uon £ .s1que Gonzdlez, ha sido trasladado
Barcelona,

+*« Eltiempo sigue tan inseguro y variable, ciue-puede decirse que en pleno verano
estamos en otofio. La temperatura es desagradable y la humedad se deja sentir con ia-
tensidad, debido a que llueve con suma frecuencia desde hace tres dias.
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;o Alrfo Offar cayése un nifio de nuneve afios, siendo salvado por otro que le eché ana
americana, a la que pudo asirse v salir del agua.
- ¥« En Portbou ka sido detenido Pascual [saac, que se supone &8 un sargento desertor
que sel dedicaba a facilita: el paso de la frontera a los préfugos y desertores.—El coryes«
s . La temperatura continda siendo fresca, tanto, que el termémetro no. rebasa en
todo et dia Yos 20 gtados, como si nos halldramos en plena primavera. Han caide fuertes
chubascos acompafiados de truenos, - | s |

‘OLOT.—En el caso de que no sean aceptadas por los patronos dentro el plazo de cinco
dias las bases que presentaron los obreros del Arte Fabril Olotense, se declararin éstos en
huelga, secundindoles en el movimiento los de los talleres de estatuaria religiosa y casi
t?dac-las"d;%s Sociedades de resistencia. En tal caso el niimero de -huelguistas ascendes
Tla a unos ¢, . . .

. BAGUR,.~El Ajrun_taﬂiéuto sﬁea. a sﬁbaata el suministro del alumbrado pﬁﬁlieo pow.
medio de la electricidad, Las proposiciones se admitiran hasta el dia 18 del corriente me = -

T ARRAGONA.

El presidente de 1a Diputacidn, sefior Mestres, ha dirigido una enérgica circular a lo‘]
alcaldes que no han ingresado el contingente, conmindndoles con embargar los bienes de]
los concejales ‘si antes de tres dias no remiten ‘las certificaciones de-los procedimientos I
ejecutivos incoados para el cobro de impuestos y arbitrios ‘votados én sus respectivos pre-
supuestos.. - - - g i
«"s, . El Consejo provincial de Fomento ha acordado expresar su agradecimiento & low

o AR \ I
ingenieros Agrénomos sefiores Bernad y Oliveras por sus trabajos de reconocimiento de’
los avellanos, olivares y vifiedos} informar favorablemente el expediente de construccidn '
deé la presa para el aprovechamiento de las aguas del rfo Corp, én término de Llorach, &
imponer penalidad a cnatro expendedores de vino aguado de Amposta y otros cuatro de

Tortosa,

REUS.—La Cidmara de'Comercio ha acordado invitar a log productores y exportadore?,
de esta regidén para que aporten todos cuantos datos y antecedentes puedan ser de utili”
dad en las futuras negociaciones de . un ¢ratado de comercio con . Francia. Igualmente ha
acordado abrir una informacién a la que puedan concurrir todos los industriales intorc-;
sados para formar una relacidn de lasindustrias mas importantes que existen en esta r
gién y estado préspero o adverso de cada una de ellas, _

! | , BARCELONA. A
MANRESA,—Se ha encontrado en un campo el cadéver del labrador Francisco.Vilaré .

GRANOLLERS.~No una, como se dijo, sino cuatro, fueron las exhalaclones que cayes
ron durante la tormenta que se desencadend el lunes en esta villa, Una de ellas cayé en'
el domicilio del concejal sefior Torras, quien sé encuentra de veraneo, entrando por la
chimetiea, derribandola y echando sus trozos en medio de lacalle, Otra peneétréd en el
despacho dé la Compafifa Energia Eléctrica; desmoronando ua tabique ﬁd‘esmon'ta'ndo' la
tapa del contador del gas, Otra cayd en las entrevias de la estacionde M. a Z,yA. ¥y &
pocos pasos de ina mujer qué por alli pasaba. _. ‘ )

TORDERA .—En este término descargé upa, fuerte t.orme'nt'a;‘ cayeron. algunas exhala®
ciones eléricas, una de las cnales carbonizé a la vecina Riera Llauradé, de 18 afios.

LERIDA,

PINOS.«En una charca de estetérmino municipal denominada Toll de Torres de Ma.-
vyvas, fué encontrado el cadaver de un nifio de 14 afios llamado José Bertrdan., Ignéranse
las causas de 1a desgracia. Nok o

. MERCADOS.—~Mafiana los habra en las localidades que a continuacién se expresa:
' Barce ona: Argensola y San Quirico de Besora.—7 :r agona: La capital, Cornudells y
Montblanch,— Gerona: La Bisbal y Olot.—Lérida: Cervera, Seo de Urgel, Solsona y Tor §
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. Espectaculos.

NOVEDADES,—Anteayer s¢ puso en escena en este teatro la comedia de De
Flers y Caillavet Primerose, traducida al espaiiol por el sefior Alberti.
Como ya hablamos de esta obra cuando la estrené en Barcelona L.yda Borelli, s6lg:
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debemos declr que 1a traucc’'én @s correcta ¥ que én su interprettciﬂn-cmchnron

justos y numerosos aplausos todos los arti:tas de la compafiia.

e¥e | .

PALAU DE LA MUSICA CATALANA.—El préximo domingo,

a las cinco de la

tarde, tendrd lugar el concicrtosrepaso quz mensualmente dedica el Orfed Catald a

sus socios protectores.

¥

¥ . ¥

ANTIGUA PLAZA DE TOROS.,—Para el préximo domingo anuncia Ja Empresa
de este circo una corrida de novillos-toros en la que ‘se lidiarén cinco de la danaderfa
de Palha y uno de la de Anastasio Martin, que séran estoqueados por Eusebio “uen-
tes Mari no Merinoy Ba grierito de () rd a, Este liltimo diestro ejecutara la arriese
gada suerte de poner banderillas al quiebro con las manos atadas. . : T4

®
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SAT''RNO PARME.—A 'petar de Ia temperstura impro-ia de la estacién, ante-
gnoche vi‘ise concurrido extraordinariamente por ser-dia de moda. Como .todas las
noches, reuniéronse | s intr¢pidas sefioritas que gu tan de los deportes de moda -

abanda del re inie to de Alcintara ameniza el espectaculo, siendo aplaudida por

el es.ogido e, ertorio que interpreta, e

¥ %

TUR™ PAR¢.—Todos los juev s v domingos por 1a tarde se celebran concursos de
¢loto:, los cual's o're en verd dero inter s.:on muchos los qu2, llevados por el
viento, van a caer a distancias con:iderables, husta méds de clen kildmetros de su punto

de partida.

Lna vez recodi'os los globos en su punto de descenso y devueltos al Turéd Park,
mediate la firma de una’ autoridad o persona respeiable que scredite el sitio donde
han siJo hallados, tienen opci in los que los preseaten por rigurosa distancia recorridg
a pr.mios import ntes, que se hallan e.pues os en el salén de fiestasdel Turé Parx.

i

Desde hace tiempo vienen preocopdndose
los Gobiernos de la construccién de submari-
nos con objeto de defender los puertos y
también para luchar con las grandes escuae
dras en alta mar,

El Gustave Zedé, submarino de la Repibli* ‘

ca francesa, que desplaza cerca de 890 tone-
lJadas y que acaba de ser lanzado al] agua en
Cherburgo, era el buque mayor del mundo
que podia navegar sumergido en el mar.

El ingeniero ruso Schurawietf va a prove:
car una verdadera revolucién en la guerra

marftima; la presentacién al Gobierno de su

pais de'los planos del' submarino que ha con*
.cebido ha causado verdadera sensacién,

El Gustave Zedé, fr incés, s un submarino
de juguete al lado del que va a construir a
‘toda prisa el Gabineéte del zar de Rusia

El buque ideado por Schurawieff es un cru-
‘cero submarino de 5,400 toneladas, 122 me-
tros de largo, maquinas de explosién de
18,000 caballos y motores eléctricos de 4,000
para navegar sumergido.

El mayor sumerglble del mundo.

Marchard con una velecidad de 26 nudeg
por la superficie y 14 en inmersién.

El armamento se compondrd de 30 tubos
lanzatorpedos, con aprovisionamiento de 60
torpedos automdéviles y 120 minas subma-
rinas, . . ‘ - b

Llevari, ademds, cinco cafiones de 14 cen~
timetros, de tiro rdpide, para rechazar ata-
ques si es sorprendido fuera del agua por
buaques enemigos. :

En la inmersién total tardard de cineoa
seis minutos, |
- Este submarino formidable,” torpedero y
colocador de ' minas, ird protegido por una
coraza de acero de bastante espesor.

Si el submarino ruso alcanza éxito, sten-
dran que cambiarse las coandiciones an la
guerra maritima? |

Los franceses lo creen as{ y han encarga-«
do un submarino analogo al ruso, cuyos pla=

nos estdn ya en poder del ministro de Ma®
rina, ' ' ' '
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Una frialdad afectada sucedia de repente en sus entrevistas a una espe-
cie de familiaridad tierna que le sorprendia. , | ¢ -

Este estado de cosas le hacia sufrir; pero el bien que la princesa le per-
mitia hacer a la Humanidad doliente le compensaba de estos disgustos.

El joven doctor, a un'signo de la viuda de Ivan Outsinoff, fué a sentarse
a una mesita al lado de ella y desdobl6 un plano que llevaba,

- - =~He dqui el plano que el arquitecto Raymond ha hecho, siguiendo mis
indicaciones —dijo—. Este es el plano completo del hospital modelo que
usted quiere construir para la curacién de niilos escrofulosos y tubers-
culosos. |

La princesa rechazé los papeles que le presentaba Hautefort. .
.. «~<Mi-querido doctor—Ile dijo—, usted -ya sabe lo convenido entre. nos=
otros, Usted es el ‘director del hospital 'y tiene carta blanca para aplicar
como le convenga el nuevo sistema terapéutico y en el cual tania confianza
tengo. Dinero no ha de faltarle y no ticne necesidad de presentarme nine
guna cuenta. Se lo digo ahora para siempre,

Felipe quiso protestar.

—Esta es mi voluntad—insistio la joven-—-. ¢No tengo derecho a usar de
mi fortuna como me convenga? Me ha pedido usted un millén quinientos mil
francos para llevar a cabo sus proyectos... Recibira usted tres millones,
que le daré gustosa por adelantado,. para que pueda disponer libremente de
ellos. Asi evitaremos el estar a cada instante con meros detalles de adminis=
tracion que son sumamente fastidiososs Arréglese usted con el arquitecto que
ha escogido.Déle sus planos, por costosos que sean,y que la obra convenida
entre nosotros sea pronto un hecho y tenga vida préspera merced a usted
He aqui lo que por ahora yo le pido.

Hautefort no se dié por, vencido.

—A pesar de todo, seflora—dijo—, espero que me tolerard que la tenga
al corriente de las modificaciones que pueda introducir en mi primitiva idea.

—Veamos a qué se refiere—respondié Sofia Outsinoff.

—La modificacién més importante que precisa introducir en mi plan pri
mitivo—dijo el joven doctor—es el nuevo emplazamiento del parque donde
nuestros enfermitos deben recobrar pceco a poco las fuerzas perdidas. D

"momento no habia pensado més que en avenidas en las que se estuviese
al resguardo del sol, en bos jues de pinos donde pudieran respirar los nifios
el aire en toda su purezay cicatrizar sus pulmones heridos por la, tisis.
Pero es preciso pensar. también en la convalecez cia, cuando tengan necesidad
de ejercicios més violentos. L.os paseos interiores serén forzosamente insus
ficientes. Por otra parte, las excuisiones a las afueras, como en. grandes
-caravanas, son siempre fatigosas y antihigiénicas. Deseo que los ejercicios
sean estrechamente vigilados y cut®ados y suficientemente atrayentes para
que nuestros enfermos los hagan con verdadero placer. Desearia también
habilitar grandes espacios descubiertos donde los verdaderos paseos fuesen
posibles, carreras de bicicletas a una velocidad moderada. por ejemplo, sin

peligro de accndentes ni de fatigas..
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La princesa hizo una pequefa observacion.
- =¢La bicicleta?—dijo—. ¢No teme usted que la bicicleta sea un ejercicio
‘demasiado violento para los organismos debilitados por la enfermedad?

—Permitame usted, seflora~<respondio Felipe-~, que no comparta la-opi=
nidn de usted sobre este punto. El uso de la bicicleta, caando no se. abusa,
constituye un deporte del que yo soy fanético, Al propio tiempo és un ejers
clclo terapéutico del que se obtienen resultados inmejorables para los brga-
nismos enfermos, Tehemos ante nosotros un ejemplo coucluyente-continué
‘el joven con clerto calor, que llamé la atencioh dela princesa. Se _tratu de
una joven que padecia una profunda anemia dispuesta a degenerar en:tubers
culosis. La conoci en el momento en” que-comenzaba a 'cultivar el deporte
de la bicicleta, Estaba muy débil, muy pélida, muy delgada. Pero desde que
88 consagro a este deporte de uhd manera seguida, l0s 'colores han. vuelto
a sus mejillas v la enforma de antes eetﬁ ahora: en la plenltud de su exquj-
sita belleza,

Hautefort se detuvo de repente, sorprendido €l mismo-de haber hnhlado
con ese calor,

La princesa habia retirado la vista de l0s planos y fijaba en el joven sus
lindas pupilas azules,

Felipe Hautefort sorprendnése profundamente de la expresion amarga,
dura, casi cruel, que los bellos 0jod de la princesa de Outsinoff adquirian
frecuentemente,

Hasta sin darse cuenta del sentimiento que le animaba, Felipe experi-
mentd un vago temor y permanécis rigllo ante ia joven.

‘Hubo un corto silencio eritre 108 dos interlocutores,

El doctor esperaba que la princesa le hiciese conceer 1a causa del brusco
c,ambw que sus dltimas palabras habian producido en ella.

Sofia, en eféedtd, no tardsd en reanudar la conversacion.

~Debe usted refcrirse a Odette de Mericourt —dijo con una especie de
entonacion velada, destinada a écultar 14 émocion intensa que 1& ngitaba,

Hautefort no respondio. '

La princesa aguardaba este stlen¢io; pero sus ojos, ardientemente fijos
en el joven, querian adivinar lo que 1os labios de éste to osaban decir.

La joven continud:

~Es indtil qué usted responda afirmativa o negativamente' yo sé que la
‘sefiotita de Mericourt ha etido enferma v que ahora ha comenzado a repo-

férsé un poco. Pero no estoy tranquila, doctor, respecto de ésa pobre nifla.
Yo la eréo mds enferma de 1o 'que usted supone, No es dnicamente por el
euérpo por lo que se sufre y Odette de Mericourt tlene enferma el alma,

A estas palabras Hautefort no pudo dominar un estremecimiento; tan
maravillosa 1e parecio la perspicacia de su lnterlocutora.

Sin embargo, creyd deber responder con tono seco:

—Seflora, yo no tendo el honor de conocer tan fntimamente a 1a seﬂoﬂta
de Mericourt pata llevar mis investigaciones a sus sentimientos: mtnmoc. Se
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me ha ¢ nfiado la curacién de su cuerpo y dunicamente de ello tengo que
responder, Esto es tydo lo que puedo decirle sobre esta joven,

La vinda de Ivan Outsinoff no se dié por vencida.

—Usted me dirigia hace un rato algunos cumplimientos que considec: .
exagerados—~dijo—. Usted alababa mi ciencia y decia que era digna de
doctcras como uste | y sus compafieros. Pues bizn; puesto que la oca:i6n se
present i, (ulero ayudarle un poco con mis consejos. ¢El deber de un médico
no es buscar por todos los mediss posibles la curacién de su enfermo?

—38in du la-—respondié Hautefort, que no veia aun a dénde iba a parar la
princesa,

—Puesto que usted consiente en aceptar mi colaboraciin—prosiguié la
joven—, le declaro formalmente que si usted no encuentra el secreto para
curar el’alma de su linda enferma, no salvard a la seiiorita de Mericourt.

Esta fres2 habia sido pronunciida por Sofia con una i .tenclén fija.

Mientras hablaba asi no perdia de vista a su interlocutor, decidida a leer
en lo més profundo de su alma.

A pesar de todo su imperio sobre si mismo, le fué imposible a Felipe die
simular la turbacién profunda que se apoderé de ¢l al oir estas palabras tan
expresivas.

—Pero, sefiora—exclamé con arranque—, yo, que cuilo a esta pobre
- joven, puelo asejgurar 8 usted que no se halla en ese peligro que usted
supone. Lejos de debilitarse, cada dia recobra nuevas fuerzas. Sus mejillas

vaelven a colorearse y el ejercicio, que la  fatigaba antes, 1a encanta ahora
La sonrisa ha reaparecido en sus labios. ¢En qué se funda usted, pues, para
asegurar que se trata de un caso perdido?
- A medida que Felipe hablaba, su voz insensxblemente era mas cdlida, mas
ardiente.
Sus ojos brillaban con una exaltacién que Sofia no le habia Jamés co-
nocido.
Y la princesa, crispada, rerviosa y trémula, puso la mano scbre el corae
z6n como para comprimir los latides y repitié para sus adentros.
—;Cuénto la ama! {Cuénto la ama!
Después, volviéndose hacia el doctor, resuelta a no terminar la entre-
vista hasta que huhiese dado a conocer al joven todo lo que pensaba, agregd:
- —Yo no digo que Odette de Mericourt esté perdida en el sentido @s-
ricto de la palabra, Pero yo afirmo que el que la quiera salvar habrd de
cuidar de ¢lla tanto la parte moral co 0 la fisica. ¢Es este, quizés, el trata-
miento que usted si_u: con la joven? :
La princesa de Outsinoff habia puesto en esta sencilla frase toda la in-
tencién posible.
La joven queria hacer compren ‘er:al doctor que habia adivinado sus
gentimientos resp cto de Odette v 0: de ésta respecto de él. :
Hautefort, tal como la joven esperuba, quedé algo desconcertado poi
esta alugion, hecha en tono inquisitivo y casi hostil. Sin embargo, esforzés
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en conservar toda su calma y respondié lo més tranquilamente que le fué
posible:

~Por segunda vez, sefiora, le repito que soy médico, nada més que mé-
dico, y que el alma de la seforita de Mericourt esté cerrada para mi. Una
persona solamente tiene el derecho de cuidar esta alma: la sefiora de Meri-
court, su madre,

—Usted sabe bien, doctor—replicé la princesa sonriendo tristementes,
que la sefiora de Mericourt es incapaz de realizar esta obra tan delicada y
tan dificil. Ella misma se negaria a encargarse, |

Felipe mir6 a la viuda de Ivan Outsinoff con cierta sorpresa. |

~—Seiora—dijo—, yo no.suponia que usted conociese tan intimamente .
a la familia de Mericourt.

En los labios de Sofia dibujdése una amarga sonrisa, per(i® |

—dNo alababa usted mi ciencia? —murmurdo—. ¢Qué hay de sorprendente
€n que yo conozca estas cosas? . |

Hautefort hizo una reverencia y guardé silencio, esperando que la joven
explicase més claramente a donde iba a parar.

—Le digo todas estas cosas, mi querido doctor, porque veo que usted
tiene un interés particular acerca de la sefiorita Odette de Mericourt.

El ataque esta vez era tan directo que Felipe no pudo reprimir un ligero
estremecimiento que no escapé a 1 mirada sagaz de su interlocutora,

El joven pénsé que la franqueza era la mejor tactica y respondié: _

—Puesto que usted me hace el honor de interrojarme sobre este punto,
sefiora, le confesaré que de todas mis enfermas, la sefiorita de Mericour
es por la que siento més vivas simpatias.

Esta frase tan sencilla habia bastado para desencadenar en @l corazén de
la princesa la tormenta de los celos.

Obligada a hacer un esfuerzo desesperado para que su interlecutor no
leyera en su rostro lo que pasaba en su alma, la princesa permanecié algu-

nos instantes silenciosa, con la mirada perdida en el vacio, como olvidada
del lugar donde se encontraba,

El doctor continué, dulcemente emocionado: |

—¢No cree usted, como yo, sefiora, que esa joven es realmente encanta-
dora y buena, digna, por consiguiente, de ser dichosa?

Sofia, sustrayéndose a la espantosa angustia que la torturaba, exclamo
con una violencia mal contenida: |

—Y, sin embargo, la pobre niiia no serd jamés dichosa, doctor; yo se 1o .
predigo hoy. | |

La jovzn habia pronunciado sus dltimas palabras, no como si hiciera ‘una
advertencia penosa, sino como si pronunciase una sentencia sin apelacioén.

Felipe, al escuchar estas palabras, quedé aterrado,

—Veo, seflora, que usted sabe acerca de la familia de Mericourt més
cosas de las que dice~—exclamé el joven, sin ocultar ya la emocién que le
embargaba—. ¢Que peligro amenaza a la sefiorita Qdette? Sin duda usted
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se refiere a su madre, a su indxgn& madre, que no la ama; a su madre. que no
sabe duiarla hacia la dicha.

- Sofia, enloquecida por los celos, experimentaba una satisfaccién interna
viendo la turbacidn creciente del joven. Y, decidida a que sufriese tanto
como ella sufria, respondié con voz que queria aparentar indiferencia:

~S6lo un amor elevado y un amor correspondido podria asegurar la
dicha de'esa nifia. Pero en las condiciones en que el destino la ha colocado,
iqué desgracia para ella si llegase a amar!

~—No la comprendo, prmcesa-—balbuceé Hautefort sumamente emo-
cionado. : -

~dQué hombre honrado-—-contmué la joven~, qué hombre honrado
osarfa confiar el cuidado de su dicha a la hija de la condesa de Mericourt?

Y agreg6 mas bajo, con una entonacién casi cruel:

—dQuién osaria, sobre todo, confiarle el cuidado de su “honor?

El doctor Hautefort, al escuchar estar palabras pérfidas, se puso de
plirpura.

~~Sefiora—balbuceé con voz en que se adivinaba la célera mal reprimi=

da--, yo no tengo ninguna calidad para hablar en nombre de la hija del co~
ronel Mericourt, Pero esté segura, sin embargo, que si alduien viniese @
pedirme consejo sObre la cuestion delicada que sus palabras implican, sin
vacilar le responderia: La sefiorita QOdette es la digna hija del coronel de
Mericourt, el cual es un perfecto caballero en toda la acepcién de la palas
bra. En cuanto a ella, puedo decir que es la mds pura de las jovenes, yo lc
sostengdo. El que sea amado por la sefiorita de Mericourt debe considerarse
el mas honrado y el més dichoso de 10s hombres. No estamos en los tiems
pos—prosiguié Felipe con exaltacién-en que los hijos heredaban todas las
dlorias de sus padres o padecian toda la vida bajo el peso de faltas cometi~
das por éstos. ¢Qué importa que la seiiora de Mericourt pueda prestarse a
da critica de la dente honrada si su hija es digna de toda estima, de toda
admiracion, de todos los elogios?

Hautefort callése bruscamente, sorprendido €l 'mismo del calor con que
acababa de hablar y que contrastaba de una manéra extrafia con su calma
habitual en frente de la princesa Outsinoff,

Sofia sufria cruelmente, no solamente por su amor a Felipe, sino también
por el odio que profesaba a todo lo que llevaba el nombre de Mericourt,

El escuchar al hombre que adoraba hacer con tal calor elogios de la 'hija
de Genoveva era para ella una tortura tal, que llegaba casi a odiar a Felipe
v a acariciar contra él proyectos de vendanza,

'Y al mismo tiempo la princesa comprendia que por el hecho de haber
atacado a Odette se enajenaba la simpatia del doctor,

Esto también la hacia su@ir.

~—Es unafortuna que yo no sea un hombre, Porque si un hombre le hu-
biese dicho todo lo que yo acabo de permitirme sobre la sefiorita Qdette de
Mericourt, adivino, doctor, en el sonido de suvoz y en la emocién que 8¢
refleja en su rostro, que usted no habria tolerado esas palabras..,
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. Hautefort miré dvidamente a la princesa, tratando da Ieer en su mirada
la intencidn oculta bajo esta frase ambigua,

~—Sefiora--respondié—, me tomo la libertad de decnrla que estd usted en
un error. Yo no tengo el derecho, le repito, de erigirme en campedn'de la
hija del coronel de Mericourt.

'Y con un arranque de sinceridad agregdé: -

—Pero le confesaré que lo lamanto mucho. Esa joven ha sidomuy des-
graciada no habiendo merecido la simpatia de usted; de usted, que es la bon-
dad, la caridad y la justicia mismas, |

Sofia recogié el reproche, habilmente hecho, y su sufrimiento aumento.

El doctor Hautefort, comprendiendo que la entrevista no podia prolon-
garse mds sin peligro, comenzé a juntar lentamente los papeles que habia
llevado a Sofia y que estaban sobre la mesa. .

La princesa le miraba con un furor concentrado.

Habria querido arrojarse sobre él, arrancar los papeles de sus manos y
gritarle: :

—jInsensato! Abandona, pues, todos esos pensamientos vanos. ¢No ves,
no comprendes que estas preocupaciones son en mi espiritu secundarias?
1Yo quiero tenerte cerca de mi, hablarte, vengarme de ti, verte en fin!
{Olvida todo el resto! jOlvida a Odette de Mericourt, ésa desgraciada nifia
que compadezco con toda mi alma! Por las infamias de su madre ella esté
condenada... ¥y y0... yo te amo con locura,

Sin embargo, la joven supo dominarse y dijo tinicamente:

—Doctor, no habra usted olvidado el viaje a Inglaterra para estudlar los
sistemas hospitalarios de ese pais, é¢verdad?

—Usted sabe bien, seilora—respondié el doctor inclinfndose’ profunda-
mente—, que yo estoy siempre a sus érdenes.

—¢La semana préxima le parece un plazo corto para terminar sus pres
parativos? 'ah

—Partiré mafiana, si usted lo exige—respondié secamente el joven doc-
tor, sin mirar siquiera a su interlocutora.

—iNo, no; la semana préxima es bastante!—replicé més secamente aln
Sofia.

Y con un desto breve indic6 a Felipe, profundamente herido, que la au-
diencia habia terminado.

Entonces @l joven, en silencio, saludé y retirése

N N o ! u i : '.’.l

Mientras que Sofia Outsinoff proseguia lenta y pacientemente su obra de
venganza contra los Mericourt, el conde Borski desempeifiaba su papel en
el plan concebido por la princesa, continuando la campafia contra Bouffard,
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El conde, xmpulsado tanto por su od:o a lnglaterra como por su nfecto
a.8oifa; se habia unido como tina sombra a la persona del inglés Longdow.

Borski no adelantaba mucho en su obra .a' pesar de toda su . tenacidad.
Sin embargo, nada le desanimaba y cada dia combinaba algo nuevo. contra
Longdow o Bouffard.. 2

Un dia Longdow traba;aba apaciblemente en su domxcnlio de Ia celle de
Argentuil, Estaba de pie, segiin su' costumbre, en el despacho-en que nos
otros Je conoeimos el dia que le vigité: Bouffard y examinaba unos mnpas.
Estos tenian un sinfin de puntos trazados con lédpiz. rojo.

Longdow, ¢con los ojos fijos, absorto:en su obra, continuaba mnrcando
puntos comlentitud y método én todas: m partes del mundo y a través de
todos los pcéanos, |

.- Estos; mapas eran; paru Longdow nl Umverso destinado a convertlrse
més temprano o més tarde (més: pronto que: tarde: en el pensamiento del
inglés) en el dominio privado de los lijos de la Albidn, - |

Todo el imperio inmenso de Inglaterra estaba marcado desde hacm largo
tiempo cont los puntos rojos, puntos que cada dia se multiplicaban. En-esta
tarea se recreaba el representante general de la Imperial Company,

- Y-esto no era un simple juego para el inglés, no; cada dia algin plan
num se formaba en la cabeza del inglés para la conquista de un nuevo
pais. . .

A medida que su. lép:z avanzaba, con la Ient:tud y método que carlcteriu
el genio de su raza, Longdow creia ver evolucionar los enormes acorazados
y operar los rojos batallones del Ejército:de Su Graciosa Majestad.
~«+Jias cindades se derrumbaban en su imaginacién, entre el incendio de las
bombuas explosivas, y una sonrisa silenciosa y enigmédtica descubr[a los
dientes del inglés, largos ¥ blancos como los de un lobo. | |

Longdow estaba, pues, ocupado cuando su crmda le avisd que dos ca-
balleros deseaban verle enseguida.

Londdow tomo las tarjetas de los dos vlaitantes y leyo Ios nombres de
- Nicoldg Prodhomme y de Enrique Bonifdcio.

El inglés, después de ordenar a su servidor que esperase, fué a buscar
wun libro registro donde inscribia en orden: alfabético "los nombres de todas
las personas de quienes pensaba servirse un dia uwotro, A los nombres se«
guia.en el registro:la enumeracién detallada delas condicioneés en que serfa
posible utilizar en su dia a las citadas personas,

Al cabo de algunos minutos Longdow debié encontrar lo que -buncaba.
porque indico al criado que hiciese pasar a su despacho a los visitantes.
Casi enseguida Prodhomme y Bonifacio entraron en la habitacidn,

Longdow, que estaba sentado a su escritorio, levantése para recibir a 10s
franceses, a quienes con un gesto les invitd a sentarse.

Cuando los tres estuvieron sentados, Longdow Mé a1 mirada en 10s dos
hombru y les dijo a quemarropa:

.- =Yoles conozco a los dos, cahallaron. Ultedn son $ocios Y amlim
del barén de. Bouffard
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" A Longdow le gustabd ésta manera de entrar en relaciones con la gente.
A veces les decia todo lo que sabia de ellos, gracias a <u polic:a par-
ticular.
Con esto creia sorprenderlos, mspnréndoles una elevada idea de sus me-
dios de investigacion, ) ,
' Los dos hombres, al escuchar a Longdow, paremeron impresionarse y -
oambzaron entre ellos una larga mirada de interrogacién muda.
. Longdow, encantado del resultado de su estratagnma, frotése lentamente
las manos.
| -—Caballeros-—-—agregé para aprovechar la ventaja que esta ofenswa le
proporcional a —, ¢qué desean ustedés de mi? Les ruego que me Jo dlgan
| pronto porque mi tiempo es precio: 0.
Prodhomme y Bonifacio cambiaron entre ellos . una nueva mxrada. Des--
pués Bonifacio tomé la palabra. ' |
-—Caballero-—~dijo—, he aqui lo que nos trae. Nosotros conocemos a un
armero, M. Bonnecotte, establecido en Saint Etienne. El sziior Bonnecotte:
tiene en estos momentos en sus almacenes una gran cantidad de armas de
las cuales quiere deshacerse:aunque sea a bajo precio, y nosotros, encar-
gados; mediante la correspondiente comisién, de colocar las: armas de
M. Bonnecotte, hemos creido conveniente dirigirnos a usted, que-es el re-
presentante de una Somedad que envia expediciones armadas al Africa: la
Imperial Company.
Longdow, que habia escuchado hasta aqm con una atencién sostemda las
explicaciones de Bonifacio, protesté vivamente, ,
—ilmperial Company! Les aseguro, caballeros, que descmozco ese nom-
bre. Yo represento la casa Williamson :and Company, 84, Regent Street,
London, y no veo realmente en qué pueda servlrles. .
Bornifacio se mordié los labios.
Prodhomme intervino. S
' ==Pero admitiendo—dijo~que. la Irnpenal Company no sea més queun .
mito y admitiendo también que la Imperial Company yla casi Williamson
and Company sean una misma Sociedad, admitiendo todo esto, ¢no seria
posible hacer con la casa Williamson and Company: los mismos negocnoa
que venfamos a proponer a la Imperial Company? . P apk
1 Elinglés. reflexioné algunos instantes; después pregunté bruscamente
—¢Por qué no se han dirigido ustedes al barén de Bouffard?
Prodhomme y Bonifacio hicieron un gesto de sorpresa. = - |
~-No tenemos por qué dirigirnos al sefior Bouffard—dijo Prodhomme-~,
El bar6n de Bouffard no es, que nosotros sepamos al menos ni presidente
de Compaiiia colonizadora, ni jefe de Estado... -
Longdow miré a sus interlocutores fijamente, . . TR T B
—Y0 tampoco soy, caballeros, ni presidente de Compafia colonizedora
ni jefe de Estado—dijo—. Yo soy el agente general dela casa Williafmson
and Company. Si ustedes quieren hacerme comprar articulos de Patis den-




Las perdices,
(Cuento baturro en dos acios,)

PERSONAJES,
El'abogado. ~El Ratolfn, cacique de un'lu*
garon, hombre testarudo, amigo de pleitos

y arbitrario en extremo.—La Ratolina, su
‘mujer, més lista que una ardilla,
Laaccién-en la cabeza de un part:do judicial.

' En casa del abogado,

“ACTO PRIMERO,

El abogado.—Les hablo a ustedes con toda
lealtad. En veinte afios de ejercicio de mi
profesion no me remuerde la conciencia de
haber engafiado, a sablendas, a ningin clien
te mio... _ _

El Ratoln (aparte)'—(Sf, sf... Cuéntaselo a
tu abuela, que a mf, . |Va comerfais vusotros
los abogaus si nd engafiaseis!.,, -

El abogado,—~Y si no he engafiado ana-
die.,,

La Ratolina.—(Porque no habris podiu.,.)
- El abogado.~-Menos habfa de engafiar a
usted, que es amigo mio muy querido y jefe
de nuestros correligionarios en su pueblo,
como Jo soy yo de este distrito.

El Ratolin (ataidndole).—Giienno, Y del
pleito,¢qué me-dice usté?

El abogado,~Pues a eso iba. Después de

estudiado el asunto y de haber ahondade en
su entrafia, yo les aconsejo a vstedes que se
conformen con haberlo perdido en el Juzgada
municipal, porque aqui, en el de primera ins:
tancia, lo van a perder también... Desistien’
do se ahorrardn gastos y dis ;ustos,

La Ratolina,—Ah! ¢ Y ge va a salir con la

suya el Sostras del contrario‘ No en mis|

dias,

El Ratol{n.—-gDe modo que usté se . dice
abogau y amigo mio y m‘aconseja que no
alante un paso mds... y que me deje chafar
por el contrario y que consienta en ser la

burla del lugar?... Y. luego en visperas de
elecciones ya no se acordard usté de la leai*

'd... Al contrario, 6o serd pidirme que haga
trapacerias para sacar diputau al candfdato
que usté apadrine..,

El abogado (un poco corrido),—~ Créame us*
ted que si yo viese un medio de echarle la

zancadilla a la parté contraria lo pondria |

en practica en :egulda. Pero,.. aunque lo
encontrara, el jiez que tenemos lo echaria a
pique todo. E's més listo que el hambre, -

El Ratolin.—Mire usté, yo no litigo por lo
@ne valga la tierra, sino por tesén, por pi*

-que, no quiero que se burle ese mo~ros d'ha

ba de mfi... Por velo debajo de mi daria,.
cuanto me pedisen.,. (Le parece a usted’ que
le ofrezcamos una cantida al juez?

El abogado (horrorizado).—Por Dios, baje
usted la voz.., Si el juez supiera que ha pasa*
do por la mente de usted tal pensamiento...

El Ratolin —No ‘es’ pensamiento, es dic ~
sion, Estoy 4 cidio, '

‘El -abogado.—|No haga usted tal!.. Mire
usted que es el juez mas recto que he visto,
Ni la ‘politica, ni el deseo de ascender en su

carrera, ni las didivas pesan bastante en su

énimo para hacerle inclinar el fiel de 1a bac
lanza hacia el'lado que no le marque su con®
¢iencia, Es incorruptible,

El Ratolin.—Ya serd menos...

El abogado,—Mire usted si le conozco,.. S{

le hicieran ustedes semejante propuesta, en

rrimer lugar es posible que salieran por el
balcédn; pero si salian por la puerta es seguro
que serfa para perder el pleito aunque tuvie-
ran ustedes la razén, que no tienen, aunque
en justicia debieran ustedes ganarlo. Aun
asistiéndole el derecho, perder{m ustedes el
pleito.

La Ratolina.—jAh! ¢5f2..
los faroles... |

El Ratolin (que empezaba a ceder) —Qué
fces ti?

La Ratolina.—Que un Ratol{n no recma
nunea ..
+ El Ratolin —Es verdd. jPus alante!

La Ratolina.—Usted curopla su obligacidn

Pus alante con

'v ganamaos el pleito.,.

El Ratolin, —jY ganamos!,.,

El abogado.—~Ser4 1a primera causa injus’
ta que defenderé... Pero a sabiendas de que
que es porque van a sentenciarla en contra...

La Ratolina,~;Apuesta #s/¢ una docena de
perdices a que ganamos, el pleito y a que lo
ganamos por comprar al juez?,..

El abogado.—~Apostadas; pero, per Dlos,
hablen del juez ‘en ese sentido de modo que
nadie'lo oiga...

ACTO SEGUNDO.
El Ratolin (entra sonriendo socarronamen’,
te en el despacho del abogado).—¢Lo ve usté,
so cobarde? (Ve us ¢ como himos ganau el
pleito? Ha pe din usté una docenau de perdi*
ces, oA

ﬂ . El abogado.-Lo qnc no 'u.'.o e& cém hqg
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mos ganado, . |Sentencia m&e injustal,’,

La Ratolina.—{Pus sabe usté por qué T
MOS ganan?

El abogado.—Ya he dicho que no.

La Ratolina.—/Pus no hac;éndola caso a
u‘fé.

El abogado.~¢Cémo:

El Ratolin.—~Hay muchos modos de hacer
que un juez listo y /Aonrau deje de uerloy
haga una injusticia,

. La Ratoliva.—~¢No nos decia #s/¢ que aun-
que tuviésemos la razén el juez seria capaz
de sentenciar en contra nuestra si tratidba'
‘mos de comprarlo. con.regalos o con dinero?

El abogado.~Y asi es de celoso de su ho’
norabilidad.

ElLRatolin —Pus gquié, usté saber de una
ves por qué hiimos ganaw Por una docena de
perdices hue le mandamos ayer al juez 1nco

" 1yrulible v celoso de su howorilidd.

El abogado.—Es posible?

una esquelica al juez, La esquel ca decia que
sabidores los firmantes de que le gustaban
muncho las perdices y de que no podis comer*
' 1as siempre que.le apetecian, por tener mn*

sentenciara en favor de los firmantes .y le
prometimos otras, tantas si venia a gusto
nuestro la sentencia,:.

El abogado.—|Parece imposible!

La Ratolina.—Pus es mpy ficil.., Es.que en

y apellidos,..
. El.abogado.—~Pues jcon cuiles?
La Ratolina.~jCon los del contrario!l
‘ ExniQue. GONZALRZ Fxo:..

_La clencia al servicio de Ia pollefa.

El célebre fisico norteamericano Wood,
profesor de la Universidad de Baltimore; ha
encontrado una aplicacién de los rayos ultra’
violeta importantisima para descubrir falsi:
fieaciones de documentos.

Por -este sistema se advierte admirable
mente la falsificacion mas perfecta,

Los falsificadores, como es sabido, em-’
plean determinadas sustancias que disuel*
ven la'tinta de los escritos sin producir
en ‘¢l papel ni la alteracién mdas pequefia,
siendo lmposible descubnr esta ‘operacion

e m—— ——- st s o-.---—-—-.-q—lm — s b

ni con el auxilio de una podeross lente*

Pues bien; el profesor Wood ha aplicado'sa -

descubrimiento a an cheque en el que la pa®
labra “cien, habia sido reemplauda por la
dG “mll” 4 v

L.os métodos ant:gaos no habtan dado nin*

gin resultado,

Pero el sabio catedritico obtavo una foto*
graffa con el auxilio dé los rayads ultriviole*
ta y en la placa se lefa perfectamente la

primitiva palabra que el falliﬁeador htbla |

hecho desaparecer. T

Sernicio telegrafico y tele‘ionico?

de nuestros corresponsales .
Madrid, provincias ¢ extraniero. ”
B e g N W R T '

Lo de Flores de Avila.--La hord del Consejo. Rt
Madrid, 10Julio; -
Un dcspacho oﬂcwl de Awla dice que ha lledado el inspector de Sanidad a Flores

‘de /4 vila v cominica que se ha restablecido 1a tranquilidad. S

. Ban fallecido hoy cuatro mujeres.

Mafiana, a las once, se celebrara Consejo de ministros,

DE PROWVINGI JNE
Mas heridos.---Juicio contradictoric,

Ha llet,;fado el / laret. Trae 23 heridos. . S
Ha sido abierto juicio contradictorio para conceder la cruz laureada al primer e
' quinista del Concha, Antonio Ferndndez, .

Cadlz, 9 (11'57 noche)s

La Ratolina.<<Fué idea mia. Cogi la doce’ :
na de perdices y las mandé con un propio y

cha familia, Je manddbamos aquellas pa que |

la esquela mi mariu no firmé con su nombre :

" y -




Ceuta, 9 (11'58 noche).

Ha salido a recorrer la costa el R/o de la Plata. - |
 Ha sido incorporado a su regimiento el hijo del ministro de Hacienda, ,

Ha sido abierto juicio contradictorio para conceder la cruz laureada al teniente de.

Arapiles don Pablo Arrodende.

El Canalejas,—Un escuadrén.
Cadiz, 9 (11'56 noche).

Espérase el vapor Canalejas, que trae teriZos y enfermos de Larache. Se les pre®

paran camas en ¢l Hospital militar.
Maiiana llegard un escuadr(n de caballeria de Palencia.

Enfermo.—Barco a pique.

Jerez, 9 (11'58 noche).

o Se encuentra enfermo de suma ¢ravedad el ex ministro de Marina marqués del Rea!
esoro.
Car’agena, 9 (11'59 noche).

El laid Vireen de Regla que se dirigia a ” licante abarrotado de azticar fué echado

a pique 'rente al Cabo de Gata por el vapor italiano 4ntioco, salvdndose la tripulacién

que ha llegado a este puerto

Disgusto agricola.--Las aguas del Segura,

Granada, IO (1 madrugada). &
' Entre los agricultores reina gran diagusto por considerar insuficiente para reme-
diar la crisis la rebaja de 10 pesetas en el impuesto sobre el azicar.
Albacete, 10 (1'10 madrugada’.

El gobernador ha aceptado la peticién del Ayuntaviento de Murcia de que corran
durante cinco dias libremente las aguas del Segura ¥ se limpien las charcas que infec
cionan el cauce.

Espaiia y las cabilas.,—Nuevo combate,
Rincén de Medik, 10 (220).
Entre doce y una de la tarde salieron al campamento principal todaslas fuerzas

para hacer un amplio reconocimiento hacia Samsé-ben-Harrich, siendo aquéllas dise

tribu'das en la siguiente forma: Ocuparor posiciones en lo alto del Dersa al mando del
corcnel Prieto dos batallones de qu-Ras. : -
El tabor de Tetudn ocupé el Bajo Dersa hacia Samsa, al mando del sefior Beren-

guer, al frente de las fuerzas redulares. Los batallones de Ceuta, de! Serrallo y la ba«

teria de Toledo ocuparcn la izquierda de la lldnura 1 arrison.

Primo de I ibera, con escuadronos regulares de Arapiles y Llerena, milicia y Ceu-~ ’

ta y batallones de Madrid y Barbastro, quedése a retaguardla. -

Antes de las tres de la tarde el fuego se generali 6 a todas las columnas.

La artilleria de montafia en sus posesiones de Alcoroba rompi i un fuego nutridisimo
que continus hasta las cuatro de la tarde, hora en que empezé 11 retirada, Entonces
los moros atacaron briosamente. La artilleria los contuvo Funcionaron los ametralla«

doras de cazadores. que hicieron un fuego admirable. .os moros pretendian avanzar: .

impidiéndoselo la artilleria. Los regulares de caballeria carJaron a la entrada de la ca-
fiada de Karrison.

A las siete de la noche regresaron al campameato las fuerzas, Las bajas nuestras ’

son: el sargento de Wad-Rés Félix Garcia, el soldado Telesforo Garcia y un teniente
y siete moros indigenas heridos. _
Anoche los pacos hostilizaron al campamento. Redéblase la vigilancia.

LLos heridos.

- Cadiz, 10 (10°40)
Ha llegado el vapor Canalejas conduciendo 90 enfermos heridos.

e
."} :




9028

EX T RANJS E R O
Servicio especial dé la AGENCIA HAVAS,

Una victoria de los gricgos.—Advertencia amistosa.
Salonica, 10 (2'56)

Paris, 10 (5'52).

Le Matin'dice que M. Pichén encargé con el més grande interés al ministro de
Francia en Sofia que niciere presente al Gobierno bildaro la conveniencia de que Ile-
gase a una inteligencia con sus adversarios para la pronta cesion de las  hostilidades,

Los ministros y representantes de Jas otras potencias obraran del mismo modo.

Le I ro publica un telegr ima de Petersburdo en el que se dice que a consecuen-
cia de presién cle Bulgaria Rusia lleva a cabo actualmente destiones & tivas en H'uca-
vest Sofia, tenas y . eldrado para ver si puede llegarse a la reconstitucion dela Fe~
deracion Bal énica en la que entrard Rumania.

Distribucién de territorios.— Los blldaros en fuda.

Belgrado, 10 (7 mafiana).
Los servios ocuparon Paradovitch y Konjaceva2s, Los griegos Petrich y Strumitza,
Los bilgaros emprendieron la retirada. Créese que en Plach :avitzaplanina seran
completamente derrotados.

ULTIMOS PARTES

£1 viaje del sznor Villanueva,

Melilla, 10 (10 mafiana).

El presidente del Congreso, sefior Villanueva, en la Junta de Fomento pronuncié
un patriético discursy alentando a 1os moros que asistieron a que sean fieles a Espa~
fla, que sabrd civilizarles.

Le contestd el moro El Gato.

También hablaron los generales Jordana y Villalba. _

El presidente del Congreso fué después a ver el dique que lleva su nombre y, por
tltimo, en un tren especial visit6 las canteras.

Desde las canteras examiné el mausoleo que se levanta en Mar Chica en honor de
las victimas de la campaiia de 1909,

Elogié la labor de la Junta de Fomento.

Por la tarde estuvo en el zoco de Benisicar.

Hoy a primera hora marchara en tren especial a San Juan de las Minas, para visi -
tar la cuenca del Monte Uixa, regresando a Melilla por la tarde.

El combate de ayer:
Mis detalles del combate de ayer en Tetudn:
~_El replieiue se hizo a las cinco de la tarde.

Los driedos han ocupado Retsich:

El enemigo fué aumentando por el lado de Ali=Cherif a medida que avanzaba la

tarde.

A las 545 entraba en el campamento la bateria Ruano y las fuerzas regulares de
Berenguer.) i 2
Mientras la retirada las fuerzas arreciaban en el fuego,

Las ametralladoras y la artiileria, que se habian replegado, se émplazaron de nuevo
y bastaron para oblidar a 108 moros a repasar el rio.

Toda la tarde se observéd un detalle curioso: que mientras funcionaban: los heliégra*
fos en la ~lcazaba y en Lamien el enemigo, desde las alturas de Midi=viadam, en ilaba
un espejo en son de burla; pero 1o rarc del caso es que perece que el que lo'manejaba
conocia el telégra, o, pues se entendian palabras sueitas.

Raid de aviacion, .

El aviador francés Pillaur, que infenta el raid Paris-Cidiz-Africa, ha pedido antee

cedentes y datos sobre el campo’ de aterrizaje y ha rogado se le tenga dispuesta gae

solina ,
Se le indicara para aterrizar los llanos de Puerto Real.

e e o S S P

Lansanis, 4o B PRDICIPARG, Bacudillars Biancha. 3 bis. Auine




